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Si inimicos, ut supra diximus, iubemur diligere, quem habemus odisse? Item si laesi vicem referre prohibemur, ne de facto pares simus,
quem possumus laedere? Nam de isto ipsi recognoscite. Quotiens enim in Christianos desaevitis partim animis propriis, partim legibus
obsequentes? Quotiens etiam praeteritis vobis suo iure nos inimicum vulgus invadit lapidibus et incendiis? Ipsis Bacchanalium furiis
nec mortuis parcunt Christianis, quin illos de requie sepulturae, de asylo quodam mortis, iam alios, iam nec totos avellant, dissecent,
distrahant. Quid tamen de tam conspiratis umquam denotatis, de tam animatis ad mortem usque pro iniuria repensatum, quando vel
una nox pauculis faculis largiter ultionis posset operari, si malum malo dispungi penes nos liceret? Sed absit ut aut igni humano
vindicetur divina secta aut doleat pati in quo probatur.

Si enim et hostes exertos, non tantum vindices occultos agere vellemus, deesset nobis vis numerorum et copiarum? Plures nimirum
Mauri et Marcomanni ipsique Parthi, vel quantaecunque unius tamen loci et suorum finium gentes quam totius orbis. Hesterni sumus,
et vestra omnia implevimus, urbes, insulas, castella, municipia, conciliabula, castra ipsa, tribus, decurias, palatium, senatum, forum;
sola vobis reliquimus templa. Cui bello non idonei, non prompti fuissemus, etiam inpares copiis, qui tam libenter trucidamur, si non
apud istam disciplinam magis occidi liceret quam occidere?

Potuimus et inermes nec rebelles, sed tantummodo discordes solius divortii invidia adversus vos dimicasse. Si enim tanta vis hominum
in aliquem orbis remoti sinum abrupissemus a vobis, suffudisset utique dominationem vestram tot qualiumcumque civium amissio,
immo etiam et ipsa destitutione punisset. Procul dubio expavissetis ad solitudinem vestram, ad silentium rerum et stuporem quendam
quasi mortui orbis. Quaesissetis quibus imperaretis. Plures hostes quam cives vobis remansissent. Nunc enim pauciores hostes habetis
prae multitudine Christianorum, paene omnium civitatium paene omnes cives Christianos habendo. Sed hostes maluistis vocare generis
humani potius quam erroris humani.

Quis autem vos ab illis occultis et usquequaque vastantibus mentes et valitudines vestras hostibus raperet, a daemoniorum incursibus
dico, quae de vobis sine praemio, sine mercede depellimus? Suffecisset hoc solum nostrae ultioni, quod vacua exinde possessio
inmundis spiritibus pateret. Porro nec tanti praesidii conpensationem cogitantes non modo non molestum vobis genus, verum etiam
necessarium hostes iudicare maluistis, quia sumus plane, non generis humani tamen, sed potius erroris.

CAPO 37

Ingiuste sono le persecuzioni contro di noi, su cui nulla avete da riprendere; e di cui avreste ben da temere, se volessimo
vendicarci.

Se, come sopra si ¢ detto, I’ordine abbiamo di amare i nemici, chi possiamo odiare? Del pari se, offesi, di rendere il
contracambio ci ¢ vietato, per non essere di fatto pari ai nostri offensori, chi possiamo offendere? 2. Riconoscetelo infatti
voi da codesto. Quante volte infatti contro i Cristiani non infierite, parte per animosita vostra, parte in obbedienza alle
leggi! Quante volte, anche, indipendentemente da voi, come fosse un suo diritto, il volgo ostile a colpi di pietra ci assale
e con incendi! Con furie proprio da Baccanali nemmeno i Cristiani morti risparmiano, ma dalla requie del sepolcro,
dall’asilo, per cosi dire, della morte, gia decomposti, gia non piu integri li strappano, li fanno a pezzi, li disperdono. 3. E
tuttavia che avete mai da riprendere sul conto di persone cosi unite, da ripagare, per ingiurie patite, individui cosi disposti
fino ad affrontare la morte, quando anche sola una notte con pochi focherelli potrebbe la nostra vendetta largamente
attuare, se il male con il male ricambiare fosse tra di noi permesso? Ma lunge da noi vendicare una setta divina con
fiamme umane, o dolerci di patire per ciod con cui essa € provata. 4. Se infatti comportarci volessimo da nemici scoperti,
non soltanto da vendicatori occulti, mancherebbe a noi la forza del numero e dei soldati? Gia, pit numerosi sono Mauri
e Marcomanni e i Parti stessi o quante si vogliano genti, contenute tuttavia in un sol luogo, entro propri confini, che un
popolo di tutto il mondo! Noi siamo di ieri, e tutto il vostro abbiamo riempito, citta, isole, castelli, municipi, borgate, gli
accampamenti stessi, tribu, decurie, il Palazzo, il Senato, il foro: solo i templi vi abbiamo lasciato. 5. A qual guerra non
saremmo stati preparati e pronti, anche se impari per numero di soldati, noi che cosi volentieri trucidare ci lasciamo, se
tra gli appartenenti a questa setta non fosse lecito piuttosto farsi uccidere, che uccidere? 6. Avremmo potuto anche solo
inermi, senza ribellarci, ma soltanto con la nostra separazione, con 1’odiosita del solo allontanamento contro di voi
combattere. Se, infatti, noi, cosi grande numero di uomini, I’avessimo rotta con voi, in qualche angolo lontano del mondo
ritirandoci, la perdita di tanti cittadini, quali che siano, avrebbe indubbiamente coperto di rossore voi, dominatori: anzi
anche col solo fatto di avervi abbandonati, vi avrebbe puniti. 7 Non v’¢ dubbio: avreste di fronte alla vostra solitudine
paventato, di fronte al silenzio delle cose, allo stupore, per cosi dire, del mondo quasi colto dalla morte; avreste cercato a
chi comandare: piu nemici che cittadini sarebbero a voi rimasti. 8. Ora infatti avete un numero di nemici minore per causa
della moltitudine dei Cristiani, quasi tutti cittadini; ma, pur avendo in quasi tutti i Cristiani dei cittadini, nemici del genere
umano avete preferito chiamarli, piuttosto che dell’'umano errore. 9. Chi, inoltre, voi a quei nemici occulti e incessanti
devastatori delle vostre menti e della vostra salute strapperebbe, voglio dire dagli assalti dei demoni, che noi scacciamo
da voi senza premio, senza compenso? Sarebbe bastato solo questo alla nostra vendetta, che rimaneste quind’innanzi,
libero possesso, alla mercé degli spiriti immondi. 10. Eppure, senza pensare a compensarci per cosi grande difesa, noi,
gente non solo non molesta a voi, ma anzi necessaria, avete preferito giudicarci nemici, noi, che effettivamente nemici
siamo, non tuttavia del genere umano, ma piuttosto dell’errore umano.



